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Godišnja preĺplata 400'00 kuna:.doznačuje se na Ziľo račun broj:
Ż390001-1824900000 - HPB d.d. Zagreb

GODINA XVI Broj 19

Makarska, 23. prosinca 2009.

Telefoni: 608-401, 608-404
Telefax: 612-046

List izllazi po potľebi

Na temelju članka 100. Zakona o prostornom
uređenju i gradnji (''Naĺodne novine'', broj76107 i
39108)' članka 36. Statuta Grada Makarske (''Glasnik
Grada Makarske'', broj 8/09), temeljem Progľama
mjera za unapređenje stanja u prostoru Grada
Makarske ("Glasnik Grada Makarske", broj7107) i
suglasnosti Ministarstva zaštite okoliša, prostornog
uređenj a i gĺaditelj stva, Klasa: 3 50-02 l 09 - I I 13 6, IJ ĺ.
broj : 53 1 -06 -09 -2 od 26. studeno ga Ż009' godine,
Gradsko vijeće Grada Makarske na 7. sjednici,
održanoj dana2l. prosinca 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Izmjena ĺ dopuna Pľostoľnog plana

uređenja Gľada Makarske

oDREDBE ZA PRovoĐENJE

Clanak 1.

(1) Donose se Łmjene i dopune Prostomog plana
uređenja Grada Makarske (''Glasnik Grada
Makarske", br. 8/06, 16107 ilTlOB),u daljnjem
tekstu:Plan.

(2) Plan je iztadilatvĺka Aľching d.o.o. iz Splita.

Članat z.

(1) Plan iz članka 1. ove odluke sastoji se od
Elaborata "Izmjene i dopune Prostomog plana
uľeđenja Grada Makaľske'' koji sadľži
tekstualni i gĺafički dio Plana kako slijedi:

A. TEKSTUALNI DIO

oDREDBE ZA PRovoĐENJE

B. GRAFIČKI DIo
1. KoRIŠTENJE I NAMJENA
PoVRŠINA ......'.''.'........:.....M 1:25000
- Površine zarazvoj i uređenje

2' INFRASTRUKTURNI sUsTAvI I MREŽE

2.A. Promet ........................M 1:25000
2'B' Pošta i telekomunikacije ..'..'.''.'.. M 1:25000
2.C. Energetski sustav M 1:25000
2.D. Vodnogospodarski susrav .... . M 1:25000

3. UVJETI ZA KoRIŠTENJE, UREĐENIE I
ZAŠTrTU PRosToRA
3.A. Graditeljska baština .'.. ......''..''. ...... M 1:25000
3.B. Priĺodna baština ...M 1:25000
3.C. Područja posebnih

ograničenja ...........'.'..'M 1:25000
3.D.a Područja primjene posebnih mjera

uređenja i zaštite ...................'..'...... M 1 :25000
3.D.b Područja primjene planskih mjera

zaštite ...............'.''.....M 1:25000

4. GRAĐEVINSKA PoDRUČJA
NASELJA M 1:5000

C. OBAVEZNI PRILOZI
1. oBRAZLoŽBNIB

1.1.1. PoLAZIŠTA
1. 1.2' CILJEVI PRosToRNoG UREĐENJA
1 . 1.3. PLAN PRosToRNoG UREĐENJA

Ż.IZvoD IZ DoKUMENATA PRosToRNoG
IJREĐENJA ŠInBc PoDRUČJA

3. STRUčNE PoDLoGE NA KoJIMA sE
TEMELJE PROSTORNO PLANSKA
RJEŠENJA

4. STRATEŠKł sľuoIJA UTJECAJANA
- oKoLIŠ, KADA JE To PRoPIsANo

POSEBNIM PROPISIMA
5. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I

PROPISA KOJEJE BILO POTREBNO
PoŠTrVATI U NJEGovoJ IZRADI

6. ZAHTIEVI I MIŠLJENJA
7. IZVIEŠĆA o PRETHoDNoJ I JA\,rNoJ

RASPRAVI
8. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I

DoNoŠENJA IZMJENA I DoPUNA

i
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I

PRosToRNoG PLANA UREĐENJA
GRADA MAKARSKE

9. SAŽETAKZAJAVNoST

Članak 3.

U članku 7. stavak 1. alineja 1. točka 2. i alineja
2' toěka 2. brišu se.

Članak 4'

U članku 8. stavak 1. alineja Ż. r1ječi ''i Platno''
brišu se.

Članak 5.

U članku 9. točka (1), alineja 9. mijenja se i glasi
- sportsko-rekĺeativna zona Platno

Čhnak 6.

U članku 12. stavak 1. se mijenja:
- građevinsko područje naselja Makarska površine
405,75 ha:

U točki 6. sportsko-rekĺeativna namjena unutar
naselja briše se ''Ratac'' i dodaje ''Donja luka i Platno''

U točki 7. poslovna namjena uslužnog obiljeŽja
unutaľ naselja briše se ''Požare''

U članku IŻ. alineja 2' se mijenja:
- gľađevinsko područje naselja Veliko Brdo površine
53,Ż0ha:

Članak 7.

U članku 14. u točki 1' alineja 2. se briše.

ČtanaL s.

U članku 17' mijenja se tablica A. u dijelu:
U tabelamom prikazu, u dijelu koji se odnosi na

''Sustav vodoopskĺbe i odvodnje'', koridor vodo-
vodnog cjevovoda, za postojeći umjesto 6 m, upisati
4 m, a zanovi umjesto 10 m, upisati 6 m.

Članak 9.

U članku 26. stavak 3. mijenja se i glasi:
Izvorište potoka Vepric štiti se vodozaštitnim

područjem I. i II. kategorije koje obuhvaća zaštitu
obostranih obala uzvodno od svetišta Vepric do
izvorišta.

Clanak 10.

U članku Ż9. toěka 5. podtočka b) se ukida, te u
podtočki e) briše se ''Postojeći autobusni kolodvor u
centru grada i".

U točki 6. alineja 1. dodaje se riječ ''lukobran''.
U točki 7. podtočka c) dodaje se ''pravac Zagon

- Vošac''

Čhnak 11.

U članku 30, točka (1), alineja 3, briše se
''(ugostiteljsko-turistička zona pretežito sportsko-
rekĺeativnog obilježja-Platno)''.

Čunat< tz.

U članku 31. broj "4Ż4,4|" se mijenja sa"454,Ż8".

Čtanat< t:.

U članku 32. stavak 1. ďineja 2 se briše'

Članak 14.

Članak 34' se briše'

Članak 15.

U članku 35. stavak 4.) mijenja se i glasi:
Na područjima iznad JTC gdje nema izgrađenih

sustava odvodnje otpadnih voda, do izgradnje sustava

odvodnje otpadnih voda, odvodnja otpadnih voda
rješavat će se na način da se građevine s kapacitetom
do 10 ES (korisnika) priključuju na nepropusnu
septičku jamu odgovarajuće veličine i tehničkih
svojstava, a građevine s kapacitetom preko 10 ES
końsnika dužne su odvodnju otpadnih voda riješiti
putem uređaja za pročišćavanje otpadnih voda.

Članak 16.

Članak 36. stavak 1. atineja 1. mijenja se i glasi:
- STAMBENE GRAĐEVINE namijenjene

stanovanju i po tipologiji razlikuju se:

- slobodnostojeće kuće (niske i srednje
gľađevine)

- dvojni objekti (niske i srednje građevine)
- nizovi
- vila
- urbana vila
- višestambene građevine (niske, srednje i

visoke građevine)

Čunat tz'

Članak 37 mijenja se i glasi:
(1) Kiosci su tipske pńvremene manje montažne

gradevine, a služe za prodaju tiska, duhana,
galanteńje, voća i povrća, sezonskih plodina
i vršenja drugih manjih ugostiteljskih i
obrtničkih usluga.

(2) Uvijeti za postavljanje građevina iz stavka 1.

ovog članka određuju se odlukom predstav-
ničkog tijela Grada Makarska, a u skladu sa

zakonom.

Članak 18.

Članak 38. se briše'
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Članat tq.

Članat 40. se briše.

Članak 20'

ČlanL 41. mijenja se i glasi:
(1) Građevine mogu imati podrum i/ili Suteren,

ovisno o nagibu terena.
(2) Podrum je potpuno ukopani dio gradevine čiji

se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno
suterena. Podrum moŽe imati pristup direktno
sa terena u širini od maksimalno 3,5 m, bilo
da se građevina gradi na kosom ili ravnom
terenu.

(3) Kota neposrednog pristupa podzemnoj etaži
- podrumu ili gaľaži u najvećoj širini 3,5 m
ne računa se kao najniža točka konačno
zaravnatog terena neposredno uz građevinu.

(a) Ako je visinska razlikanajviše i najniže kote
priĺodnog terena uz gľađevinu do 1,5 m, teren
se smatra ravnim, a ako je ta visinska razlika
veća, teren se smatra kosim.

(5) Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor
nďazi neposredno napovršini, odnosno najviše
1,5 m iznad konačno uređenog i zaravnaÍog
terena mjereno na najnižoj točki uz pročelje
građevine ili čiji se prostor nalaziiznad
podruma i/ili suterena (ispod poda kata ili
kľova).

(6) Suteren (S) je dio građevine čiji se pľostor
nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do
50vo svoga volumena u konačno zaravnani
teren uZ pročelje građevine, odnosno da je
najmanje jednim svojim pľočeljem izvan
terena.

(7) Visina gľađevine mjeri se od konačno ZaÍavna-
nog i uređenog terena uz pľočelje građevine
na njegovom najnižem dijelu do gomjeg ruba
stropne konstrukcije zadnjegakata, odnosno
vrha nadozida potkľovlja, čija visina ne može
biti viša od I,2 m.

(8) Tavan je prostoľ koji se nalazi ispod kosog
krova i iznad zadnjeg kata (bez nadozida,
odnosno max. 20 cm nadozida) i ne smatra
se etažom ukoliko se ne koristi kao stambeni
prostor te se i u tom slučaju ne računa u koefi-
cijent iskorištenosti.

Članat zt.
U članku 4Ż. stavak 1. mijenja se i glasi:
(1) Potkrovlje (Pk) je dio gľađevine čiji se prostor

nalaziiznad zadnjega kata i neposredno ispod
kosog ili zaobljenog kľova. Max. visina
nadozida nezabatnih zidov a potkrovlja ne
može biti viša od l,Ż m.

(2) Potkľovlje se smatra nadzemnom etažom ako
je namijenjeno stanovanju.

Dodaju se novi stavci (3) i (4) koji glase:
(3) Nagib kosog kĺova može biti od min. 20" do

max.30".
(4) Ukoliko posljednja etaźa građevine završava

kosim krovnim plohama, a visina nadozida je
viša od l,Ż0 m, ista se računa kao puna etaža
kata.

Članak22.

U članku 43. briše se Stavak 2.

Članak 23.

U članku 45. dodaju se novi stavci 3. i 4. koji
glase:

(3) Na građevinskim česticama građevine stam-
bene namjene u pomoćnim građevinama
moguće je imati i poslovnu namjenu (trgovina,
ugostiteljstvo, obrti i sl.)

(4) Pomocne gradevine mogu biti visine prizemlja
(P), a mogu imati i podrum.

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 5.

Članak24.

Naslov iznad članka 46. briše se' a sam članak
46. se mijenja i glasi:

ovim Prostornim planom se utvrđuju slijedeći
uvjeti za gradnju slobodnostojećih stambenih gra-
đevina:

- NISKE STAMBENE GRAĐEVINE
Niske stambene građevine su građevine
maksimalne visine Po/S+P+3

- SREDNJE STAMBENE GRAĐEVINE
Srednje stambene građevine su građevine
maksimalne visine Po/S+P+4

- vIsoKE STAMBENE GRAĐEVINE
Visoka stambena građevina je gradevina čija
ukupna visina prelazi prije navedenu visinu
Po/S+P+4

Ovim Prostornim planom dozvoljava se samo
rekonstrukcija postojećih visokih gľađevina

Članak 25

Članak 48. se briše'

Članak26.

U članku 49. stavku 1. brišu se ďineje 5' i 6.

Č1anak27.

U članku 50' stavku 1' u alineji 4. briše se točka
3., a u alineji 5. briše se točka 3.

Članak 28.

U članku 52. stavak 1. ďineja 2'mljĄase i glasi:
- najveći broj etažaje Po/S+P+4
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U stavku 1. alineji 4. dodaje se "Udaljenost pod-

rumske etaže od granice građevinske čęstice je min.

Żmuneizgrađenom građevinskom području, a 1 m
u izgrađenom građevinskom području.''

Dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
(3) Višestambene gradevine su one građevine

koje imaju više od 8 stambenih jedinica.

Višestambene građevine mogu se gĺaditi kao

niske ili srednje građevine'
Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.

Članak 29.

U članku 53. stavak 2, briše se toěkate se stavlja

zarezidodaje tekst ''osim Za potrebe izgľadnje Stanova

POS-a zakojeje potrebno osigurati namjanje 1'3

P.M. po stambenoj jedinici."
Iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:

(4) Ukoliko se parkiranje ne može osigurati na

predmetnoj čestici, isto je moguće osigurati
na zasebnoj, u radijusu od 200 m, bilo na vla-
stitoj parceli, ukoliko ista svojom veličinom
ne odgovara odredbama ovog Plana, bilo na
javnoprometnoj površini. Ukoliko ne postoje
prostome mogućnosti parkiranja na susjednoj

parceli moguće je odobriti služnost korištenja
parkimih mjesta.
ova odredba vńjedi samo Za rekonstrukciju
i interpolaciju objekata na području centra

Grada Makarske, što u naravi predstavlja
područje označeno kao UPU kultumo
povijesne cijeline Grada Makaľske, odnosno
samo kod rekonstrukcije postojećih objekata

u izgrađenom građevinskom području.
(5) Ukoliko se paľkiĺanje osigurava na JPP,

potrebno je sa lokalnom upravom regulirati
odnose na odgovarjući način (uplatom za
izgľadnju javnog parking a i|i garaźe).

Čtanat:o.

Ła članka 53, dodaju se članci 53a,53b,53c, 53d,

53e i 53f.

članak 53a.

Z'agradevne stambene namjene utvrđuju se uvjeti

zai
a) izgradeni dio građevinskog područja naselja

b) neizgĺađeni dio gĺađevinskog područja naselja

članak 53b.

a) Gľadnja građevĺna u izgrađenom dijelu
građevinskog područja naselja dijeli se na:

a. 7. Postojeće i izgrađene građevine

a. 2. Interpolacija građevina

23 2009

članak 53c

a.7

(1) Pod postojećom građevinom podrazumijeva
se gĺađevina izgrađena na temelju gľađevinske

dozvole ili drugog odgovarajućeg akta i svaka
druga građevina koja je prema Zakonu o
prostomom uľeđenju i gradnji (''Naľodne
novine'', broj76107) sa njom izjednačena'

(2) Postojeće građevine se mogu ľekonstruiĺati u
skladu sa ovim odredbama,

(3) Građevine se mogu graditi kao slobodno-
stojeće, dvojne i u nizu.

(4) Koeficijent izgrađenosti (kig) za građevinu
za koju se vrši rekonstrukcija iznosi najviše:

- za slobodnostojeće građevine: 0,6
- za dvojne građevine: 0,6
- za građevine u nizu: 0,6

(5) Za postojeće građevine kod kojih je koeficijent
izgrađenosti veći od koeficijenta izgrađenosti
(k1r) iz stavka (4) ovog članka rekonstrukcija
je dozvoljena u postojećim (tlocrtnim)
gabaritima građevine.

(6) Koeficijent iskorištenosti (kis) (nadzemni) za
građevinu za koju se vrši rekonstrukcija iznosi
najviše:

- slobodnostojeće građevine: 2,4
- za dvojne građevine: 2,4
- za građevine l nizl: 2,4.

Koeficijent iskorištenosti za podzemni dio
građevine može iznositi max 0,70.

(7) Za posĘeće gĺađevine kod kojih je koeficijent
iskorištenosti (nadzemni) veći od koeficij enta

iskońštenosti (ki.) iz stavka (6) ovog članka
rekonstrukcija je dozvoljena u postojećim
(visinskim gabaritima).

(8) Najveći dozvoljeni broj etaža iznosi četři
nadzemne etaže(P+3) s mogućnošću Łgľadnje
podruma, a za građevine na kosom terenu,
koje imaju suteren, najveći dozvoljeni broj
etaža je (S+P+3).

(9) Najveća dozvoljena visina građevine iznosi
12,50 m za objekte sa podrumom, odnosno
15,0 m a za objekte sa suterenom.

(10) Minimalna udaljenost građevnog pravca od

ĺ

regulacijskog pravca iznosi 4,0 m odnosno
od državne ceste i županijske ceste prema

posebnim propisima.
Postojeće gľađevine kod kojih je udaljenost
građevnog pravca od regulacijskog pravca
manja od navďene u ovom stavku zadržavaju
postojeći gľađevni pravac.

(11) Minimalna udaljenost od granica susjednih
čestica kod rekonstrukcije postojeće gľađevine

iznosi 3,0 m. Iznimno, udaljenost rekonstru-
iranog (dogľađenog) dijela posĘeće gradevine

GLASNIK
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od granice čestice manJa,
ali ne manja od udaljenosti postojeće građe-
vlne

podrum / suteren, prizemlje i 4 kata (po/S +

P + 4) odnosno do maksimalne visine vijenca
od 15,0 m za objekte sa podrumom te 17,5 m
za objekte sa suterenom' mjereno od najniže
točke uređenog terena uz gradevinu.

(7) Koeficijent izgrađenosti (kig N) za nadzemni
dio može biti max. 0.40, a za podzemni dio
koeficijent izgĺađenosti gĺadevine (kg P) može
biti do 0.7.
Interpolirane građevine mogu se graditi na
udaljenosti od najmanje 3,0 m od susjedne
međe. Imimno od ove odredbe može se graditi
i na manjoj udaljenosti od susjednih međa ali
ne na manjoj od one na kojoj je od međe izgra-
đena susjedna građevina.

(8) Svaka interpolirana gľađevna čestica mora
imati osiguran pristupni put šiĺok minimalno
3,0 m. Ukoľko se pństupni put koristi za više
građevnih čestica odnosno za višestambenu
građevinu mora biti širok minima|no 5,5 m i
mora imati pješačku stazu šiľoku minimalno
1,5 m.
Iznimka su postojeći pristupni putevi koji ne
zadovoljavaju kriterije iz ovog stavka, te oni
zadržavaju svoje karakteristike uz obvezu
proširenja ako je tehnički izvediva. Na takve
puteve nije moguće priključivati nove
višestambene građevine.

(9) Kod interpolacija građevina kada postojeći
put presjeca česticu na dva dijela ili kada su
sa obje strane tog puta čestice zemlje istog
vlasnika, dozvoljava se da se na odvojenom
dijelu čestice zemlje, odnosno drugoj čestici
zemlje osiguravaju parkiĺališna mjesta za
potrebe građevine.
Pristup parkimim mjestima na građevinskoj
parceli ili na odvojenoj, parceli moguć je
maksimalno u polovini širine fronte parcele.

Čtanak 53f.

b) Gľadnja u neizgľađenom dijelu
gľađevinskog područja naselja

(1) Svaka gradevinska čestica u neizgrađenom
građevinskom području naselja mora imati
neposredan kolni pristup najmanje širine 3,0
m na javno prometnu površinu.

(2) Građevna čestica na spoju ulica različitog
znač,aja obvezno se priključuje na ulicu nižeg
znač,aja.

(3) Javni putevi (sabime ulice) unutar naselja
moľaju imati širinu koja omogućava nesme-
tano odvijanje dvosmjemog pľometa, odnosno
najmanje 5,5 m te minimalno s jedne strane
pješački pločnik najmanje širine 1,5 m.

(4) Minimalna udďjenost građevnog pravca od
regulacijskog pravca iznosi 5,0 m.

(12) Postojeće gradevine' koje su na udaljenosti
manjoj od navedene u prethodnom stavku
ovog članka zadržavaju postojeću udďjenost.

( 1 3) Kod rekonstrukcije postojećih objekata kojima
se povećavaju stambeni ili smještajni kapaciteti
moraju se osigurati nova parkirďišna mjesta
ito za svaku stambenu i smještajnu jedinicu
po jedno parkimo mjesto. tIkoliko nije moguće
parkiĺanje riješiti na predmetnoj čestici,
moguće je isto riješiti sukladno članku 53'
ovih odredbi.

(14) odstuparrja od ovih odredbi za postojeće gra-
đevine moguće je kod zaštićenih cjelina naselja
(stare jezgre grada) ili zaštićenih pojedinačnih
građevina i to na osnovu konzervatoľske
studije ( uvjetima Konzervatora).

(15) Postojeće visoke građevine mogu se rekon-
struirati u postojećim gabaritima'

Clanak 53d.

(l) Zaizdavanje rješenja o izvedenom stanju
odnosno potvrda izvedenog stanja (lokacijska
dozvola) za građevine koje su izgrađene bez
rješenja o uvjetima gĺađenja odnosno powľde
glavnog projekta, primjenjuju se odredbe
članka 53c. ovog Plana.

a. građevina

(1) Pod interpolacijom u smislu odredbi ovog
Plana, podrazumijeva se svaka gradnja na
neizgrađenim građevinskim parcelama unutaľ
izgrađenog dijela građevinskog područja
naselja.

(2) Gradnja interpoliranih građevina provodi se
na temelju odredbi ovog plana. Najmanja
površina gĺađevinske parcele za interpolirane
objekte iznosi Ż00 m2.

(3) Interpolirane građevine mogu se graditi kao
niske i srednje građevine.

(4) Niske građevine mogu Se graditi kao samo-
stojeće gľađevine, dvojne građevine iti građe-
vine u nizu. Srednje gľađevine mogu Se graďti
kao slobodnostojeće gĺađevine.

(5) Niske građevine mogu se graditi do maksi-
malne visine podrum / suteľen, prizemlje i 3
kata (Po/S + P + 3) odnosno do maksimalne
visine vijenca od I2,5 m za objekte sa podru-
mom te 15,0 m za objekte sa suterenom,
mjereno od najniže točke uredenog teľena uZ
građevinu.

(6) Srednje građevine mogu se graditi kao više-
stambene građevine do maksimalne visine
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(5) Niske i srednje građevine mogu se graditi na
udaljenosti od najmanje 3,0 m od susjedne
međe.

(6) Građevine se mogu graditi kao niske građevine

i kao srednje građevine.
(7) Niske i sľednje gľađevine mogu se gľaditi kao

samostojeće ili dvojne građevine.
(8) Minimalna površina građevne čestice u ne-

izgrađenom dijelu gľađevinskog područja za:

Nisku građevinu je:
samostojeća
dvojna

Srednju gradevinu ie:
samostojeća ...'..''..' ''.' 1800 m2

dvojna 1800 m2

(9) Niske građevine mogu se gľaditi do maksimď-
ne visine podrum / suteren, prizemlje i 3 kata
(Po/S + P + 3) odnosno do maksimalne visine
vijenca od I2,5 m (sa podrumom) ili 15,0 m
(sa suterenom) mjereno od najniže točke
uređenog terena uz glađevinu.

(10) Srednje građevine mogu se graditi samo kao
višestambene gĺađevine do maksimďne visíne
podrum / suteren, prizemlje, i 4kata (Po/S +

P + 4) odnosno do maksimalne visine vijenca
od 15,00 m (sa podrumom) ili 17,50 m (sa
suterenom) mjereno od najniže točke uređenog

terena uz gÍađevinu'
(11) Koeficijent izgrađenosti (Ęg N) nadzemni

može biti max. 0.3, a podzemni koeficijent
građevine (kĺg P) može biti do 0.5 za niske
građevine. Za srednje građevine primjenjuju
se odredbe članka 52. ovih odredbi.

Članat gt.

U članku 54. stavak 1 brisati ''razvijene''.
Stavak 2. se mijenja i glasi:
(2) Uvjeti učešća poslovnih djelatnosti iz stavka

1' ovog članka ne odnosi se na stambene
objekte sa ugostiteljsko-nrrističkim sadržajima
(smještajni kapaciteti - sobe, apartmani).

Ču.'at lz'
Članak 55' se bńše.

Čunat gl.

U članku 59. mijenja se stavak 1. i glasi:
(1) Građevine mogu imati podrum ili suteren.

Podrum se računa kao podzemnaetažai mora
biti poęuno ukopan osim prilazne fronte ram-
pe u podrumsku etažu u max. šiľini 3,5 m''

Čtanat ał.

U članku 60. u stavku Lizaiječ,ice ''se'' dodati
''i.'', au stavku 3' briše se riječ ''Požare'''

Iza stavka 3. dodaje se stavak (4) koji glasi:
(4) Unutar zone Volicija predviđa Se Zona

poslovno-stambene namjene, (K2).

Članat< ls.
U članku 66. stavak 1. mijenja se i glasi:
(I) Za poslovne građevine trgovačke namjene

najmanja površina čestice je 800 m2.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
(2) Podrumska etaŽa koja se koristi kao javna

garaźa ne ulazi u koeficijent iskorištenosti.
Stavak 7. mijenja se i glasi:
(7) Za trgovačke objekte tlocrtne površine veće

od 1000 m2 potrebno je predvidjeti najmanje
6 parkirališnih mjesta na 100 m2 prodajnog
prostora, a za ostale trgovine 4 parkirališna
mjesta na 100 m2 prodajnog prostora, koja se

moraju osigurati na vlastitoj građevnoj čestici.

Čtanat< go.

Izačlaĺlka 66. dodaje se članak 66a. koji glasi:

TRGoVAČKI CENTRI
(1) ovim Prostornim planom predviđena je iz-

gĺadnja tĺgovačkog cenľa na području Dugiša.
(Ż) ZaĘovački centar najmanja površina čestice

je 15 000 m2
(2) Zatrgovački centar najveći koeficijent izgra-

denosti nadzemnog dijela (ki*) je 0.50, a naj-
veći koeficijent iskori štenosti (k'.) nadzemnog
dijelaje 1.5.

(3) Najveći broj eÍaža i visina građevine su
Po+P+2, odnosno najveća visina iznosi 21.00
m do visine vijenca. Građęvina može imati i
više od jedne podrumske etaže.

(4) Najveći koeficijent izgrađenosti podrumske
etaŽe (Ę') je 0.70

(5) Najmanja udaljenost gĺađevine od granice
građevne čestice prema pľometnici je 10 m,
a prema susjednim parcelama 5 m.

(6) Podrumska etaža u trgovačkom centru može
se koľistiti za skladište i za prodajni prostoĺ
te za smještaj parkiľanih vozi|a.

(7) Za trgovačke centre potrebno je predvidjeti
najmanje 30 parkiĺališnih mjesta na 1000

BRPN, koja se moraju osigurati na vlastitoj
građevnoj čestici'

(8) Na građevnoj čestici potrebno je osigurati
manipulativni prostor za dostavna vozila.

(9) U sklopu trgovačkog centra na Dugišu potre-
bno je osigurati 160 parkirališnih mjesta za
potrebe poľvalentne sportske dvoraĺle ibazpna'

Čta'raL gz.

U članku 68. dodaje se stavak (9) koji glasi:

odredbe ovoga članak ne odnose se na hotel

350 m2

280 mz

I
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izgraden na k.č. Ż954k.o. Makarska. Hotel izgĺađen
na predmetnoj čestici može zadrž'ati postojeće
gabarite.

Clanak 38.

U članku 74. stavku (I) izariječi ''ugostiteljski'',
dodati: ''-turistički", a iza riječi ''sadržaji'' dodati
''servisi, manji proizvodni pogoni, obnničke radnje,
komunalni servisi i sl".

U stavku Ż. izabroja ''500 m2'' stavlja se točka,
a riječi ''a najveća 1500 m2." se brišu.

Članat Eg.

Dodaje se članak 74a' koji glasi:

oSTALE PoSLoVNo-STAMBENE GRAĐEVINE
(1) Poslovno-stambene građevine predviđaju se

i na području poslovno-gospodarske namjene
(K2) na dijelu Volicije.

(2) Poslovno-stambene građevine mogu se gľaditi
prema odredbama propisanim za poslovne
gľađevine, uz uvjet da u ukupnoj bruto površini
građevine može biti max.357o stambene
namjene.

Članak 40.

Naslov iznad članka 75. se mijenja i glasi:

PARKIRALIŠTA ZA GRAĐEVINE PoSLoVNE
I GOSPODARSKE NAMJENE

Člarrat łĺ.
Iza članka 83. dodaje se naslov novi članak 83a.

koji glasi:

PRoMETNo-USLUŽNE GRAĐEVINE
i novi članak 83a. koji glasi:
(1) ovim prostomim planom predviđa se Łgľadnja

autobusnog kolodvora na području Dugiša.
(2) U sklopu kompleksa autobusnog kolodvora

predviđenaje i izgradnja garaža (podzemne
i nadzemne), servisnih objekata (tehnički
pregled i sl.), uredskih prostora te ugosriteljskih
i trgovačkih sadržaja.

(3) Autobusni kolodvor se može graditi kao
složena gĺađevina'

(4) Najmanja površina za izgradnju autobusnog
kolodvora je 10.000 m2.

(5) Najveći koeficijent izgrađenosti nadzemnog
(Ę*) dijela je 0,60 a podzemnog dijela je 0,70.
otvorene manipulativne površine i pństupni
putevi do perona ne uračunavaju se u
koeficijent.

(6) Najveća visina nadzemnog dijela građevine
je prizemlje iŻkata (P+Ż).

(7) Visina pojedinih etaŽa (prizemlje i garaža)
odrediti će se temeljem potrebnih tehničko-
prometnih uvjeta.

Članak 42.

U članku 87. stavak 1. broj "IŻ,09 ha'' mijenja se
brojem "ó,50 ha''.

Članak 43.

Iza članka 87. dodaje se novi članak 87a. koji
glasi:

( 1 ) Sportsko-rekľeativna zona Platna predvida se
za sportsko - rekreativnu namjenu bez smje-
štajnih kapaciteta'

(Ż) Zonu planiĺati za izgr adnju nogometn og
igrališta sa atletskom stazom' sa min. 2
pomoćna nogometna igrališta' Uz nogometni
teren planřati mjesto zabacanje kugle, diska,
kladiva, skok u vis, skok s motkom, skok u
dalj i sl.

(3) osim nogometnog igrališta planirati i min. 6
tenis igrališta, te min. još 5 polivalentnih
igrališta (rukomet, košarka, odbojka i sl.).

(4) Dozvoljava se da nogometno igralište ima
tribine za max. 5000 gledatelja.

(5) Dozvoljava se izgradnja prateće gradevine
(klubske prostorije, sanitarij e, uprava, ugosti-
teljstvo i sl.) max. tlocrtne površine 300 m2,
i katnosti P+l.

(6) Planirati pješačke veze prema moru.
(7) U prvih 70 m od mora moguće je planirati

otvorene bazene.
(8) Potrebno je osigurati parkiĺďište s kapacitetom

od min. za 4 autobusa i 100 automobila.
( 9) S mj e štaj planiranih sadržaja na predmetnom

području predviđa se 70 m zračne linije od
obalne crte u dubinu prostora, osim sadržaja
u sklopu kupališta.

Č|anak44.

Članak 91. i članak 92. se brišu kao i naslov.

Ču.'at< ąs.

U članku 93. mijenja se stavak 2. i glasi:
(2) Prenamjena gospodarskih i poslovnih gĺađe-

vina dopušta se u postojećim gabaritima ili
pľema kĺiterijima zaizgradnju i smještaj
određenog tipa gľađevine u koji se prenamje-
njuje, ukolikoje takva namjena određena ovim
Prostomim planom za područje (zonu) u kojem
se objełĺ nalazii ukoľko se osigura propisani
broj parkiľališnih mjesta.

Članak 46.

U članku 95. stavak 1. dodaju se alineje koje
glase:

- lugarnice, lovački dom
- streljana



Strana 348 - Broj 19 GLASNIK Srijeda, 23 ncaŻo09

Članaľ łz'
U članku 98. točka 1. nakon riječi ''vidikovci'',

dodaje se riječ '' i lugamice''

Čta.'at łs.

U članku 104. stavak 1. se mijenja i glasi:
(1) Šumske površine zajedno s postojećim i plani-

ranim zaštitnim površinama zauzimaju ukupno

309,80 ha odnosno 24,66 Vo kopnenog dijela
grada Makarske bez površine Parka prirode
Biokovo.

Clanak 49.

Naslov i članak 122 se brišu.

Članak 50.

Članak 123' se briše.

ČlanaL st.

Čhnak 124. se bńše.

ČunaL sz.

Članak 125. se briše'

Članat s:'

U članku IŻ6. točka4. briše se riječ ''Požaľe

Članak 54'

Članak I27. mljenjase i glasi:
( 1 ) Poslovna namjena obuhvaća 39,0 1 ha ili 8,98vo

ukupnog građevinskog područja naselja, a
poslovno - proizvodna namjena obuhvaća 2,M
ha ili 0,48 7o ukupnog gĺađevinskog područja

naselja.

Čunaľ ss.

Članak 128. mijenja se i glasi:
(1) Površina za gospodarsku namjenu (oznaka

12) je:

- područje Volicije - površine 2,04ha'
(2) Površine za poslovnu namjenu (oznaka Kl)

su:

- područje Bilaja površine 6,31ha,
- područje Dugiša površine 13,66ha,
- područje Volicije površine 17,0 ha'

Članat so.

Čhnak 130. se briše'

Članat sz.

Brišu se članak 131' i članak 132.

ČtanaL ss'

U članku 154. dodaje se (3) stavak koji glasi:
(3) Planirane objekte u sklopu svetišta Vepric,

planirati unutar površine određene ovim
Planom, a u skladu sa potrebama svetišta.
Detaljna namjena površina razgľaničiti će se
Urbanističkim planom uređenja svetišta
Vepńc, ukupne površine 3,80 ha.

Clanak 59.

U članku 156. stavak Ż. aLineja 2. se mijenja i
glasi:

- spoľtsko-rekreacijska zona Platno

Članak 60.

U članku 157. stavak 1. broj "7 ,I3 ha" mijenja se

brojem " I ,44 yru" , a broj " 12,09 ha" mijenja se brojem
"6,40 ha".

Čtanat ot.

U članku Í62. alineja 2. se bńše.
Stavak 4. se mijenja i glasi:
''Rekonstrukciju postojeće prometne mĺeže i bolje

mĺeže ďtemativnog kretanja pješaka će se detaljnije
odrediti u prometnoj studiji.

Čnnat oz'

U članku 178. dodaje se stavak 5. koji glasi:
(5) Za zaštitu luke planiĺa se izgradnja lukobrana.

Clanak 63.

U članku 189. točka 5' mijenja se i glasi:
(5) Planiĺa se premještanje postojećeg TV

pretvarača sa zaštićene građevine stare
Biskupske palače na novu lokaciju koja će se

odrediti planovima nižeg reda'

Članat oł.

U članku 202.u stavku 2. briše se riječ ''Veprica''
i stavlja riječ ''Zelenke''.

U stavku 3. briše se riječ ''Veprica'' i stavlja riječ
"Zelenke".

Clanak 65.

U članku 227. točka 3 mijenja se i glasi:
(3) Za spomenička područja potrebno je odrediti

granicu odnosno pripadnu česticu, način
održavanja i uređenja u planovima nĹžegrada'

ČlanaL oo.

U članku 230. stavak 2 mijenja se i glasi:
(2) ovim Prostornim planom planirano je prošĹ

renje groblja čiji će se obuhvat odrediti u

UPU-u Veliko Brdo 2.
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Čtanat< oz.

U članku 231. mijenja se broj ''3,02 ha'' sa brojem
"5,53 ha".

Clanak 68.

U članku 245' stavak 1. mijenja se i glasi:
( 1) MreŽa reciklažnih dvorišta uwrdit će se poseb-

nom odlukom Grada Makarske.

Čtanat og'

Čta''at< 249 mijenjase i glasi:
(1) U planovima nižeg reda određenih ovim

odredbama potrebno je voditi ĺačuna da se
gľadnja ne planira na tlima lzloženim erozĹji,
kao i o načelu prevencije od procijenjene
opasnosti.

Clanak 70.

Čtanat< Ż79. se mijenja i glasi:
(I) Za područje gľada Makarske sukladno pose-

bnim propisima odredit će se detaljnije zone
ugĺoženosti u naseljenim mjestima, kao
posebni elaborat sukladno važe.cimpropisima.

Članak 71'

U članku 286. stavak 3. se mijenja i glasi:
(3) Planira se dodatna izgradnja zaštitnih objekata

radi zaštite naselja od poplava, koja će se
detďjnije odrediti posebnim elaboratom.

Clanak72.

U članku 287' stavak 4. se mijenja i glasi:
(4) Zapotrebe gĺada Makarske izradit će se plan

zaśtite i djelovanja u ekstremnim situacijama
i evidentirati postojeće cisterne, koje će se
valonzirati i eventualno zadržati u funkciji
(sanacij a, rekonstrukcija) kĺoz posebne
projekte.

Čunat zg.

U članku 296. stavak 1. se mijenja i glasi:
(1) S obzirom na gustoću izgrađenosti i požamo

opterećenje međusobna udďjenost građevina
provodit će se prema kĺiterijima utvrđenim
propisima, pravilnicima i normativima a
posebno će se riješiti u planiranim urbanisti-
čkim planovima uređenja'

Čunat zł.
Čunat 297. semijenja i glasi:
(1) ovim Prostomim planom utvrđuje se obveza

izrade sljedećih dokumenata prostomog
uređenja:

1' Urbanistički plan uredenja
svetišta Vepľic (3,77 ha)

2. Urbanistički plan uređenja naselja
Veliko Brdo I (9,36 ha)

3. Urbanistički plan uredenja naselja
Veliko Brdo 2 (2,71. ha)

4. Urbanistički plan uređenja naselja
Zelerka3 13,3Żha)

5' Urbanistički plan uređenja naselja
Požzľe (2,53 ha)

6. Urbanistički plan uređenja naselja
Zelenkal (13,95 ha)

7. Urbanistički plan uređenja naselja
Zelenka2 (7,10 ha)

8' Urbanistički plan uređenja naselja
Batinići (3,56 ha)

9. Urbanistički plan uređenja naselja
Moča (7,37 ha)

10. Urbanistički plan uređenja naselja
Glavica (3,73 ha)

11. Urbanistički plan uređenja naselja
Mlinice ......... (1,60 ha)

12. Urbanistički plan uređenja
Bilajel ..................... .................(6,12ha)

13. Urbanistički plan uređenja
Bilaje 2 ....... .... .... (13,55 ha)

14. Uľbanistički plan uredenja
Volicija 2 (9,79ha)

15' Urbanistički plan uređenja
Volicija 1 (8,21 ha)

16. Urbanistički plan uređenja gĺoblja
Sv. Andńja .(10,90 ha)

17. Urbanistički plan uređenja
spoľtsko - rekreativne Zone
Platno (14,30 +akvatorij 11,56 ha)

18' Urbanistički plan uređenja poslovne
zone Dugiš 2 (6,10 ha)

19. Urbanistički plan uređenja poslovne
zone Dugiš 1 (1,77 ha)

20. Urbanistički plan uređenja kulturno-
povijesne cjeline grada Makar ske . .. (27,94 ha)

2Ż. Urbanistički plan uređenja ugostiteljsko-
turističke zone Makarska - zapad Ż .'' . (3,20 ba)

23. Urbanistički plan uređenj a ugostitelj sko-
turističke zone Makarska - zapad 3.''.. (9,00 ha)

24. Urbanistički plan uređenja ugostiteljsko -

turističke zone Biloševac površine
99,40hauz pripadajući dio morske
povrsme (162,16ha)

25. Urbanistički plan uređenja Peškera . (3,50 ha)
27. Urbanistički plan uređenja naselja

Veliko Brdo 3 (3,8 ha)
28. Urbanistički plan uređenja naselja

Veliko Brdo 4 (6,6 ha)
29. Urbanistički plan uređenja naselja

Veliko Brdo 5 (I,Żha)



-71,l

ĺ'

Strana 350 - Broj 19 GLASNIK Srijeda, 23. prosinca 2009.

30' Urbanistički plan uređenja naselja
Veliko Brdo 6 (1,7 ha)

31. Urbanistički plan uređenja naselja
Kuk (0.93 ha)

(3) Prostomi planovi koji kao postojeći ostaju na
snazi su
- Detaljni plan uređenja Gradskog groblja
Makaľska (''Glasnik Grada Makarske'' br.
6los)
- (21') Urbanistički plan uređenja ''Ugosti-
teljsko-turističke zone Makarska - zapad I"
("Glasnik Grada Makarske" broj 25108)
- (Ż6.) Urbanistički plan uređenja ''Program
poticane stambene izgĺadnje'' ("Glasnik Grada
Makarske" broj 9/09).

ČlanaL zs

Članak 297a' se briše.

Članat zo.

U članku 298. dodaje se stavak 3' koji glasi
(4) Zaizgľadnju žičare"Zagon - Vošac'', uvažava-

jući kriterije zaštite, izradit će se Studija
procjene udecaja na okoliš.

Članavll.
U članku 299. stavku 1. točki Ż' iza riječi

''namjene'' stavlja se točka, a rijďi ''proširenja spoÍsko
rekľeacijske zone'' se bńšu.

PRIJELAZNE I ZAVRŠľB onRBoľB

Clanak 78.

(1) Izmjene i dopune Prostomog Plana Grada
Makarske izradene su u 6 (šest) izvomika
ovjerenih pečatom Gradskog vijeća Grada
Makarske.
Dva primjerka se čuvaju u odjelu za
gospodarenje prostorom Grada Makarska.

Čunat zq'
(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od

dana objave u "Glasniku Grada Makarske".

Klasa: 350-02109-2014
Ur. broj: 2147 105-0511-09- 15
Makarska, 21. prosinca 2009.godine

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJEĆA:
dľ. Damiľ Mendeš, v.r.

Na temelju čl. 18. st. 1. Zakona o grobljima
(''Narodne novine'' br. 19/98) i čl. 36. Statuta Grada
Makarske ("Glasnik Grada Makarske" br. 8/09 i

13109) Gradsko vijeće Grada Makarske na 7. sjednici
održanoj danaŻl. prosinca 2009. godine, donosi

ODLUKU O GROBLJIMA

I. OPCE ODREDBE

Čtanat< t.

ovom se odlukom propisuju mjerila i način dodje_
ljivanja i ustupanja grobnih mjesta na korištenje,
vremenski razmaci ukopa u popunjena grobna mjesta,
način ukopa nepoznatih osoba, održavanje groblja i
uklanjanja otpada, uvjeti upravljanja grobljem od
strane pravne osobe koja upravlja grobljem te uvjeti
i mjerila za p|ać,anje naknade kod dodjele grobnog
mjesta i godišnje naknade za korištenje, te red na
groblju

Clanak 2.

Potrebu izgradnje groblja utvrđuje Gradsko vijeće
Grada Makarske.

Članak 3'

Groblja su komunalni objekti u vlasništvu Grada
Makaľske.

Na području Grada Makarske ukop se vrši na
groblju svetog Križa te na mjesnim grobljima u
Velikom Brdu i Makru.

Grobljem Svetog Kriźa i ostalim grobljima na
području Grada Makarske navedenim u stavku 2.
upravlja Trgovačko društvo Makarski komunalac
d.o.o. Makarska (u daljnjem tekstu: Uprava groblja).

ČtanaL ł.
Grobno mjesto u smislu ove Odluke smatra se

pojedinačni grob, obiteljski grob, grobnica za skupne
ukope te gľobnica Za ume.

ČlanaL s.

Na grobljima na području Grada Makarske, u
pravilu, se ukapaju osobe koje su na području Grada
Makarske imďe prebivalište, ako ukop nije osiguran
na području druge jedinice lokalne samouprave'

II. DODJELA GROBNIH MJESTA NA
KoRIŠTENJE I NAČIN KoRIŠTENJA

Čtanat< o'

Umrlog se može ukopati na groblju koje je on
odredio za źivota ili koje odredi njegova obitelj,
odnosno osobe koje su duŽne skrbiti o njegovu ukopu.

Čta.'aL z'

Uprava gľoblja daje grobno mjesto na korištenje
na neodređeno vrijeme te o tome donosi rješenje'
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